
B1.28.2 Die Vergangenheitsformen bei Modalverben – Präteritum
(musste arbeiten) 
Formy przeszłe czasowników modalnych - Präteritum (musste arbeiten)  

Czasowniki modalne w czasach przeszłych tworzy się inaczej niż zwykle.

1. W Präteritum: w czasownikach modalnych nie występuje przegłos (zmiana samogłoski).

Verb (czasownik) Erklärung (wyjaśnienie)

müssen  ->  (musieć)  musste (musiałem /
musiałam)

Ich musste am Wochenende arbeiten. (W weekend
musiałem/musiałam pracować.)

können ->  (móc)konnte (mogłem / mogłam)
Du konntest gestern das Arbeitsverhältnis antreten.
(Wczoraj mogłeś/mogłaś rozpocząć stosunek pracy.)

mögen  ->  (lubić) mochte (lubiłem / lubiłam) Er mochte meinen Chef nicht. (On nie lubił mojego szefa.)

dürfen ->  (móc (mieć pozwolenie) durfte (mogłem /
mogłam (miałem/miałam pozwolenie)

Wir durften die Stelle in Teilzeit antreten. (Mogliśmy
podjąć tę pracę na część etatu.)

wollen ->  (chcieć) wollte (chciałem / chciałam)
Ihr wolltet unbedingt die Promotion machen. (Koniecznie
chcieliście zrobić doktorat.)

sollen ->  (powinien/powinna; mieć (coś zrobić) sollte
(powinienem / powinnam)

Sie sollten vorher ein Praktikum absolvieren.
(Powinni/Powinny Państwo wcześniej odbyć praktykę.)

1. Przetłumacz i wybierz poprawną odpowiedź 

1. In der Probezeit ________________ ich am Wochenende in Vollzeit arbeiten.   (W okresie próbnym
musiałam pracować w pełnym wymiarze godzin w weekendy.)  

a.   müsste  b.   mußte  c.   mussten  d.   musste

2. Während des Bewerbungsgesprächs ________________ ich alle Fragen zur Berufserfahrung
beantworten.   (Podczas rozmowy kwalifikacyjnej potrafiłem odpowiedzieć na wszystkie pytania
dotyczące doświadczenia zawodowego.)  

a.   könnte ich  b.   konnte  c.   könnte  d.   könnten

3. Der Hochschulabsolvent ________________ die Stelle erst nach der Zustimmung der Personalabteilung
antreten.   (Absolwent uczelni wyższej mógł objąć stanowisko dopiero po zgodzie działu kadr.)  

a.   durfte  b.   dürfen  c.   dürfte  d.   durfen

4. Für die Ausbildung ________________ ich vorher ein Praktikum machen.   (Przed rozpoczęciem
kształcenia zawodowego powinnam była wcześniej odbyć praktykę.)  

a.   soll  b.   sollten  c.   sollte ich  d.   sollte

1. musste 2. konnte 3. durfte 4. sollte

2. Przepisz zwroty 

1. Ich muss heute länger im Büro bleiben.
______________________________________________________________________________________________________________
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(Musiałem dzisiaj zostać dłużej w biurze.)
2. Wir können den Vertrag erst nächste Woche unterschreiben.

______________________________________________________________________________________________________________
(Mogliśmy podpisać umowę dopiero w przyszłym tygodniu.)

3. Er mag seinen neuen Chef nicht.
______________________________________________________________________________________________________________
(Nie lubił swojego nowego szefa.)

4. Darfst du gestern früher gehen?
______________________________________________________________________________________________________________
(Czy mogłeś wczoraj wyjść wcześniej?)

1. Ich musste heute länger im Büro bleiben. 2. Wir konnten den Vertrag erst nächste Woche unterschreiben. 3. Er mochte
seinen neuen Chef nicht. 4. Durftest du gestern früher gehen?

3. Popraw błąd 
1. Wir könnten die Stelle sofort antreten.

_____________________________________________________________________________
Mogliśmy od razu podjąć pracę.

2. Im Vorstellungsgespräch mußte ich meine Motivation erklären.
_____________________________________________________________________________
Na rozmowie kwalifikacyjnej musiałem wyjaśnić swoją motywację.

1. Wir konnten die Stelle sofort antreten. 2. Im Vorstellungsgespräch musste ich meine Motivation erklären.

Zwei | 2


